Lockington, Elliott (SPAC/PSPC)

De :
Date:
A:
Objet :

Laycock, Tristan (SPAC/PSPC)

23 mars 202015h 50

Harris, Emily (SPAC/PSPC); Roy, Cecely (SPAC/PSPC)
TR: Lignes générales surl’approvisionnement

Etes-vous d’accord d’envoyer ceciau CVPM? Jai fait quelques ajustements. Je pensais adapter les points 2 et
3 comme suit : « Notre gouvernementtravaille en étroite collaboration avecles partenaires fédéraux, les
provinces etlesterritoires pour évaluer les besoins, etidentifier les articles prioritaires en vue de guider nos
achats groupés au fédéral de fournitures etde servicesd’urgence ».

L’ensemble du gouvernement se concentre surlaréponse a la pandémie de COVID-19 et travaille avec
des partenaires atous les paliers de gouvernement et avecI’industrie pour protéger la sécurité des
Canadiens etde leurs familles.

L’Agence de lasanté publique du Canadatravaille en étroite collaboration avec ses partenaires
fédéraux, les provinces et les territoires pour évaluer les besoins et déterminer les éléments
prioritaires.

Services publics et Approvisionnement Canada (SPAC) dirige les achats groupés de
fournitures et de services d’urgence nécessaires sur labase de ces évaluations.

L’équipe de spécialistes enapprovisionnementde SPAC met en ceuvre des approches

souples etcréatives en matiere d’approvisionnement pour accélérer la réponse du Canada

ala pandémie.

Nous sommes préts a prendre d’autres mesures pour soutenir les provinces et les

territoires, nos travailleurs de la santéde premiere ligne ettous les Canadiens.

(ACHATS D’EPI)

SPAC travaille directementavec des fournisseurs de I’ensemble du pays et de I’étranger pour

trouver les équipements de protectionindividuelle (EPI) et les autres produits nécessaires.

Nous avons déja passé d’importantes commandes d’équipements de protection individuelle et de
fournitures médicales pour plusieurs juridictions, et nous sommes en train d’acquérir des fournitures
supplémentaires pour constituer une réservefédérale.Les livraisons sonten cours.

Pour identifier efficacement d’autresfilieres d’approvisionnement,nous avons lancé un appel aux
fournisseurs qui pourraient étre en mesure de nous livrer des produits et des services envue de nos
besoins actuels etfuturs, et laréponse de I'industrie est encourageante.

Sion insiste (DEMANDE D’INFO) :

Nous sommes conscients que certains de ces articles sont trés prisés dans le monde entier,etnous
faisons appel aux sources d’approvisionnement existantes touten encourageant I’industrie a aider a
répondre de maniére proactive aux besoins du Canada.

Nous avons lancé un appelaux industriels qui pourraient é&tre en mesure de nous fournir des

produits etdes services répondant aux besoins actuels et futurs en vue d’identifier proactivement
d’autres sources d’approvisionnement, etlaréponse enthousiaste de I'industrie est trés
encourageante.

Nous prenons des mesures pour offrir aux fournisseurs une avenue dégageée pour nous livrer
les produits et les services qui peuvent étre utiles, et nous établissons une base de données
des fournisseurs supplémentaires qui peuvent étre utilisés pour répondre al’augmentation de
lademande future.

(EVALUATION ET APPELS D’OFFRES):

Les soumissions que nousrecevons sont évaluées en fonction des exigences définies par
I’Agence de lasantépublique du Canada.
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e Notre équipe détermine les méthodes d’approvisionnementles mieux adaptées a chaque contrat ou a
chaque produit.

e Nous mettons en ceuvre diverses approches souples et innovantes en matiére de contrats, avec pour
principal objectif de répondre au mieux aux besoins du Canada.

Si on insiste :

e Nous travaillons en collaboration avec I’ASPC pour nous assurer que toutes les formalités de
certification nécessaires sont respectées tout en appliquant des approches
d’approvisionnement flexibles, novatrices et accélérées pour répondre au mieux aux besoins
du Canada.

(RENFORCEMENT DES CAPACITES)
¢ Nos efforts dans le domaine de Fapprovisionnement visenta appuyer et a renforcer les capacités
nationales, a protéger des emplois eta attirer des investissements along terme au Canada.
o Nous bétissons une capacité industrielle canadienne répondant a nos besoins a court et along
terme. Ces efforts contribueronta maintenir la santé et la sécurité de tous les Canadiens grace a
une source d’approvisionnementfiable au pays.

De : Vosguian, Vasken [ mailto:Vasken.Vosguian@dpmo-cvpm.gc.ca]
Date : 23 mars 2020 15h 18

A : Laycock, Tristan (SPAC/PSPC) <tristan.laycock@canada.ca>
Objet : Lignes générales surl’approvisionnement

Dites-moi Tristan, est-ce que vous auriez des lignes générales sur les approvisionnements en équipement médical?

Merci,
\'AY,

Vasken Vosguian

Adjoint législatif | Legislative Assistant
Cabinet de la vice-premiére ministre | Office of the Deputy Prime Minister
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